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DECYZJA RADY (UE) 2024/1102
z dnia 25 marca 2024 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Specjalnego
Komitetu ds. Energii UE i Zjednoczonego Kroélestwa ustanowionego Umowa o handlu i wspétpracy
miedzy Unig Europejska i Europejska Wspolnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjedno-
czonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony, w sprawie przyjecia
wytycznych dotyczacych ustalen roboczych i uzgodnien administracyjnych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 194 ust. 1 w zwigzku z art. 218 ust. 9,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 kwietnia 2021 r. Rada przyjeta decyzje (UE) 2021/689 (') w sprawie zawarcia Umowy o handlu
i wspotpracy miedzy Unia Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym
Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony (%) (zwanej dalej ,Umowa”). Umowa ta obowigzuje
od dnia 1 stycznia 2021 r.

(2)  Zgodnie z art. 8 ust. 4 lit. ¢) Umowy Specjalny Komitet ds. Energii (zwany dalej ,Specjalnym Komitetem”) jest
uprawniony do przyjmowania — w odniesieniu do kwestii zwigzanych z obszarem jego kompetencji — decyzji
i zalecenn w odniesieniu do wszystkich kwestii co do ktérych Umowa lub jakakolwiek umowa uzupelniajgca tak
stanowi lub w odniesieniu do ktérych Rada Partnerstwa przekazala mu uprawnienia. Zgodnie z art. 10 ust. 2
Umowy Specjalny Komitet przyjmuje decyzje i wydaje zalecenia za obop6lng zgoda. Ponadto zgodnie z art. 8 ust. 4
lit. a) Umowy, Specjalny Komitet jest uprawniony do monitorowania wdrazania i dokonywania jego przegladu
wykonania oraz zapewnia wlasciwe funkcjonowanie Umowy.

(3)  Art. 317 ust. 1 Umowy stanowi, ze kazda ze Stron zapewnia, aby operatorzy systeméw przesytlowych opracowali
skuteczne i inkluzywne ustalenia robocze z mysla o wspieraniu planowania i zadan operacyjnych zwigzanych
z realizacjg celéw tytutu VIII (Energia) Umowy dotyczacego energii, w tym ramy wspoipracy miedzy Europejska
Siecig Operatoréw Systemow Przesylowych Energii Elektrycznej (ENTSO-E) i Europejska Siecig Operatoréw
Systeméw Przesylowych Gazu (ENTSOG), z jednej strony, a operatorami systeméw przesylowych energii
elektrycznej i gazu w Zjednoczonym Krélestwie, z drugiej strony.

(4 Art. 318 ust. 1 Umowy stanowi, Ze Strony zapewniaja, aby Agencja ds. Wspolpracy Organéw Regulacji Energetyki
(ACER) i organ regulacyjny Zjednoczonego Krélestwa wyznaczony zgodnie z art. 310 Umowy najszybciej, jak to
mozliwe nawigzali kontakty i dokonali uzgodnien administracyjnych, aby ulatwi¢ osiagniecie celéw Umowy.

(5) Zgodnie z art. 317 ust. 1 Umowy ramy wspdlpracy nie obejmuja ani nie powoduja przyznania statusu
poréwnywalnego z udzialem operatoréw systeméw przesylowych ze Zjednoczonego Krélestwa w ENTSO-E lub
ENTSOG. Podobnie, zgodnie z art. 318 ust. 2 Umowy uzgodnienia administracyjne nie obejmuja ani nie powoduja
przyznania statusu poréwnywalnego z udzialem organu regulacyjnego Zjednoczonego Krélestwa wyznaczonego
zgodnie z art. 310 Umowy w ACER.

(6)  Specjalny Komitet mozliwie najszybciej uzgadnia wytyczne dotyczace ustalen roboczych, o ktérych mowa
wart. 317 ust. 1 Umowy, oraz wytyczne dotyczgce uzgodnien administracyjnych, o ktérych mowa w art. 318 ust. 1
Umowy. Specjalny Komitet przyjmuje decyzje w sprawie wytycznych podczas swojego kolejnego posiedzenia albo
w drodze procedury pisemnej, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej, po dopetnieniu w tym celu przez kazda
ze Stron procedur wewnetrznych.

(7)  Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zostaé zajete w imieniu Unii w ramach Specjalnego Komitetu, gdyz decyzja
tego Specjalnego Komitetu bedzie wigzaca dla Unii.

() Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy o handlu i wspélpracy miedzy
Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej, z drugiej strony, oraz Umowy miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej w sprawie procedur bezpieczenistwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. L 149 z 30.4.2021,
s. 2).

()  Dz.U.L 149 z 30.4.2021, s. 10.
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(8)  Aby monitorowaé wykonywanie Umowy, w tym wytycznych Specjalnego Komitetu, stanowisko Unii powinno
zostaé doprecyzowane w momencie przedtozenia ustalei roboczych i uzgodnien administracyjnych do rozpatrzenia
przez Specjalny Komitet, zanim zostang one przyjete. O ile ustalenia robocze i uzgodnienia administracyjne sa
zgodne z Umowy i ze stanowiskiem Unii okre§lonym w projekcie decyzji Specjalnego Komitetu, dolaczonym do
niniejszej decyzji, powinno by¢ mozliwe wyrazenie w imieniu Unii pozytywnej opinii w ramach Specjalnego
Komitetu. Aby zapewni¢ regularny i pelny udziat Rady i jej organéw przygotowawczych, nalezy stosowac procedury
okreslone w decyzji (UE) 2021/689,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Specjalnego Komitetu ds. Energii, jest okre$lone
w projekcie decyzji Specjalnego Komitetu dotaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

1. Stanowisko Unii, o ktérym mowa w art. 1, ma zosta¢ doprecyzowane w momencie przedlozenia do rozpatrzenia
przez Specjalny Komitet ustalen roboczych i uzgodnien administracyjnych, o ktérych mowa w zalacznikach do projektu
decyzji Specjalnego Komitetu, zanim zostang ono przyjete.

2. Do celow okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu Komisja przekaze ustalenia robocze i uzgodnienia
administracyjne, o ktérych mowa w tym ustepie, Radzie zgodnie z art. 2 ust. 2 decyzji (UE) 2021/689.

3. Rada moze zatwierdzi¢ pozytywna opinie, ktéra przedstawia Komisja w imieniu Unii, pod warunkiem ze ustalenia
robocze i uzgodnienia administracyjne okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu sa zgodne z Umowsa i ze stanowiskiem Unii
okre$lonym w art. 1.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 25 marca 2024 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

M. MARON

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/1102/oj
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PROJEKT

DECYZJA nr ...|... SPECJALNEGO KOMITETU DS. ENERGII USTANOWIONEGO W ART. 8 UST. 1
LIT. ) UMOWY O HANDLU I WSPOLPRACY MIEDZY UNIA EUROPE]JSKA I EUROPEJSKA
WSPOLNOTA, ENERGII ATOMOWE], Z JEDNE]J STRONY, A ZJEDNOCZONYM KROLESTWEM
WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POLNOCNE} Z DRUGIE] STRONY

z dnia ...

w sprawie wytycznych dotyczgcych ram wspétpracy miedzy, odpowiednio, ENTSO-E i operatorami
systemow przesylowych energii elektrycznej ze Zjednoczonego Krélestwa, ENTSOG i operatorami
systemow przesylowych gazu ze Zjednoczonego Krélestwa oraz ACER i organem regulacyjnym
Zjednoczonego Krélestwa wyznaczonym zgodnie z art. 310 Umowy o Handlu i Wspélpracy (GEMA
oraz Organ Regulacyjny ds. Sektora Uzytecznosci Publicznej)

SPECJALNY KOMITET DS. ENERGII,

uwzgledniajac Umowe o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspodlnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony (zwang dalej ,Umowa o handlu
i wspolpracy”), a w szczegélnosci jej art. 317 ust. 11 art. 318 ust. 1,

a takze majagc na uwadze, co nastepuje:

1)

Zgodnie z art. 8 ust. 4 lit. a) Umowy o handlu i wspélpracy Specjalny Komitet ds. Energii (zwany dalej ,Specjalnym
Komitetem”) jest uprawniony do monitorowania wdrazania i jego przegladu oraz zapewnia wlasciwe
funkcjonowanie Umowy o handlu i wspdlpracy w obszarze swoich kompetencji. Zgodnie z art. 8 ust. 4
lit. ¢) Umowy o handlu i wspélpracy Specjalny Komitet jest uprawniony do przyjmowania decyzji oraz zalecen
w odniesieniu do wszystkich kwestii, co do ktérych Umowa o handlu i wspélpracy tak stanowi lub w odniesieniu do
ktorych Rada Partnerstwa przekazala swoje uprawnienia temu Specjalnemu Komitetowi zgodnie z art. 7 ust. 4
lit. f) Umowy o handlu i wspélpracy.

Art. 317 ust. 1 Umowy o handlu i wspélpracy stanowi, ze kazda ze Stron zapewnienia, aby operatorzy systemow
przesylowych gazu i energii elektrycznej z Unii oraz ze Zjednoczonego Krdlestwa opracowali skuteczne
i inkluzywne ustalenia robocze, w tym ramy wspélpracy, z mysla o wspieraniu planowania i zadan operacyjnych
zwigzanych z realizacja celéw tytutu VIII (Energia) Umowy o handlu i wspélpracy. W artykule tym okreslono zakres
i warunki ustalen roboczych, w szczegdlnosci to, ze nie obejmuja one ani nie powodujg przyznania statusu
poréwnywalnego z udzialem operatoréw systeméw przesylowych ze Zjednoczonego Krélestwa w ENTSO-E lub
ENTSOG.

Zgodnie z art. 317 ust. 1 akapit trzeci Umowy o handlu i wspétpracy Specjalny Komitet mozliwie najszybciej
uzgadnia wytyczne dotyczace ustalent roboczych i ram wspolpracy w zakresie rozpowszechniania informacji wéréd
operatoréw systemu przesytowego.

Art. 318 ust. 1 Umowy o handlu i wspdlpracy stanowi, ze Strony zapewniaja, aby Agencja ds. Wspdlpracy Organéw
Regulacji Energetyki (ACER) i organ regulacyjny Zjednoczonego Krélestwa wyznaczony zgodnie z art. 310
najszybciej, jak to mozliwe nawigzali kontakty i dokonali uzgodnien administracyjnych, aby ulatwi¢ osiagnigcie
celéw Umowy o handlu i wspolpracy, oraz okresla zakres i warunki takich uzgodnien administracyjnych. Art. 318
ust. 2 Umowy o handlu i wspélpracy stanowi w szczegdlnosci, ze takie uzgodnienia administracyjne nie obejmuja
ani nie powodujg przyznania statusu poréwnywalnego z udzialem organu regulacyjnego Zjednoczonego Krélestwa
wyznaczonego zgodnie z art. 310 Umowy o handlu i wspdlpracy w ACER.

Zgodnie z art. 318 ust. 1 akapit drugi Umowy o handlu i wspdlpracy Specjalny Komitet mozliwe najszybciej
uzgadnia wytyczne dotyczace uzgodnien administracyjnych dla takiej wspétpracy w zakresie rozpowszechniania
informacji wsréd organéw regulacyjnych.

Specjalny Komitet powinien mozliwie najszybciej uzgodni¢ wytyczne dotyczace ustalen roboczych, o ktérych mowa
w art. 317 ust. 1 Umowy o handlu i wspdtpracy, oraz wytyczne dotyczgce uzgodnien administracyjnych, o ktérych
mowa w art. 318 ust. 1 Umowy o handlu i wspdlpracy, opierajac si¢ w jak najwigkszym stopniu na pracach
realizowanych od 2021 r. przez operatoréw systemu przesylowego, organy regulacyjne, ENTSO-E, ENTSOG i ACER,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/1102/oj



PL

Dz.U. Lz 12.4.2024

Artykut 1

Niniejszym przyjmuje si¢ wytyczne Specjalnego Komitetu okreslone w zalaczniku I jako wytyczne dotyczace ustalen
roboczych miedzy ENTSO-E a operatorami systeméw przesylowych energii elektrycznej ze Zjednoczonego Krélestwa.
Specjalny Komitet zwraca si¢ do Stron o niezwloczne rozpowszechnienie wytycznych wsréd operatoréw systeméw
przesytowych.

Artykut 2

Niniejszym przyjmuje si¢ wytyczne Specjalnego Komitetu okreslone w zalgczniku II jako wytyczne dotyczace ustalen
roboczych migdzy ENTSOG a operatorami systeméw przesytowych gazu ze Zjednoczonego Krélestwa. Specjalny Komitet
zwraca si¢ do Stron o niezwloczne rozpowszechnienie wytycznych wiréd operatoréw systemoéw przesytowych.

Artykut 3

Niniejszym przyjmuje si¢ wytyczne Specjalnego Komitetu okreslone w zalaczniku III jako wytyczne dotyczace uzgodnien
administracyjnych miedzy ACER a organem regulacyjnym Zjednoczonego Krolestwa wyznaczonym zgodnie z art. 310
Umowy o handlu i wspélpracy (GEMA oraz Organ Regulacyjny ds. Sektora Uzytecznosci Publicznej). Specjalny Komitet
zwraca si¢ do Stron o niezwloczne rozpowszechnienie wytycznych wiréd operatoréw systemoéw przesytowych.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli i Londynie ...

W imieniu Specjalnego Komitetu
Wspdtprzewodniczgey
I. VALERO P. KOVACS M. SKRINAR

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/1102/oj
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ZALACZNIK 1

Wytyczne dotyczace ustalei roboczych migdzy ENTSO-E a operatorami systemow przesylowych
energii elektrycznej ze Zjednoczonego Krélestwa

Uwzgledniajgc art. 317 Umowy o handlu i wspélpracy, ktéry zobowigzuje Strony do zapewnienia, aby operatorzy
systeméw przesylowych opracowali ustalenia robocze, w tym ramy wspolpracy, migdzy ENTSO-E, z jednej strony,
a operatorami systemow przesylowych (OSP) energii elektrycznej ze Zjednoczonego Krolestwa, z drugiej strony,

1. wzywa si¢ ENTSO-E i OSP energii elektrycznej ze Zjednoczonego Krélestwa do mozliwie najszybszego opracowania
i wdrozenia skutecznych i inkluzywnych ustaleni roboczych w celu zapewnienia skutecznej wspolpracy;

2. ustalenia robocze powinny obejmowac nastgpujace obszary wspolpracy i aspekty $cisle z nimi zwigzane:
— rynki energii elektrycznej
— dostep do sieci
— bezpieczenistwo dostaw energii elektrycznej
— planowanie infrastruktury
— energia morska
— skuteczne wykorzystanie elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych
— obnizanie emisyjnosci sektora gazu.

Ustalenia robocze powinny ograniczac si¢ do kwestii technicznych i administracyjnych, w tym do wymiany informacji,
przy jednoczesnym zachowaniu pelnej autonomii decyzyjnej kazdej ze Stron w odniesieniu do ich zadan polegajacych
na ksztaltowaniu polityki odpowiednio w Unii i w Zjednoczonym Krélestwie;

3. OSP energii elektrycznej ze Zjednoczonego Krélestwa powinni dziataé wspélnie i muszg ustanowi¢ wlasne formy
koordynacji w celu nawigzania wspotpracy z ENTSO-E z nalezytym uwzglednieniem odpowiednich regut konkurencji;

4. ustalenia robocze nie obejmujg ani nie powoduja przyznania OSP energii elektrycznej ze Zjednoczonego Krélestwa
statusu poréwnywalnego z udzialem w ENTSO-E, ani nie przewiduja udzialu OSP energii elektrycznej ze Zjednoczonego
Krolestwa w posiedzeniach ENTSO-E;

5. ustalenia robocze nalezy opracowaé mozliwie najszybciej i przedlozy¢ je do rozpatrzenia przez Specjalny Komitet,
zanim zostang przyjete. Po przyjeciu ustalen roboczych nalezy poinformowa¢ o nich odpowiednich uczestnikéw rynku.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/1102/oj 57
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ZALACZNIK 11

Wytyczne dotyczace ustalefi roboczych miedzy ENTSOG a operatorami systeméw przesylowych
gazu ze Zjednoczonego Krélestwa

Uwzgledniajac art. 317 Umowy o handlu i wspélpracy, ktéry zobowigzuje Strony do zapewnienia, aby operatorzy
systeméw przesylowych opracowali ustalenia robocze, w tym ramy wspdlpracy, migdzy ENTSOG, z jednej strony,
a operatorami systemow przesylowych (OSP) gazu ze Zjednoczonego Krélestwa, z drugiej strony,

1. wzywa si¢ ENTSOG i OSP gazu ze Zjednoczonego Krdlestwa do mozliwie najszybszego opracowania i wdrozenia
skutecznych i inkluzywnych ustalent roboczych w celu zapewnienia skutecznej wspélpracy;

2. ustalenia robocze powinny obejmowac nastgpujace obszary wspélpracy i aspekty $cisle z nimi zwigzane:
— rynki gazu
— dostep do sieci
— bezpieczenistwo dostaw gazu
— planowanie infrastruktury
— energia morska
— skuteczne wykorzystanie gazowych polaczen migdzysystemowych

— obnizanie emisyjnosci sektora gazu i jako$¢ gazu, w tym aspekty redukcji emisji metanu w przypadku stosowania
gazu ziemnego.

Ustalenia robocze powinny ograniczac si¢ do kwestii technicznych i administracyjnych, w tym do wymiany informacji,
przy jednoczesnym zachowaniu pelnej autonomii decyzyjnej kazdej ze Stron w odniesieniu do ich zadan polegajacych
na ksztaltowaniu polityki odpowiednio w Unii i w Zjednoczonym Krélestwie;

3. OSP gazu ze Zjednoczonego Krélestwa powinni dziatal wspdlnie i muszg ustanowi¢ wlasne formy koordynacji w celu
nawigzania wsp6lpracy z ENTSOG z nalezytym uwzglednieniem odpowiednich regut konkurencji;

4. ustalenia robocze nie obejmujg ani nie powoduja przyznania OSP gazu ze Zjednoczonego Krdlestwa statusu
poréwnywalnego z udzialem w ENTSOG, ani nie przewiduja udzialu OSP gazu ze Zjednoczonego Krdlestwa
w posiedzeniach ENTSOG;

5. ustalenia robocze nalezy opracowaé mozliwie najszybciej i przedlozy¢ je do rozpatrzenia przez Specjalny Komitet,
zanim zostang przyjete. Po przyjeciu ustalen roboczych nalezy poinformowa¢ o nich odpowiednich uczestnikéw rynku.

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/1102/oj
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ZALACZNIK 111

Wytyczne dotyczgce uzgodniefi administracyjnych miedzy ACER a organem regulacyjnym
Zjednoczonego Krélestwa wyznaczonym zgodnie z art. 310 Umowy o handlu i wspélpracy (GEMA
oraz Organ Regulacyjny ds. Sektora Uzyteczno$ci Publicznej)

Uwzgledniajgc art. 318 Umowy o handlu i wspdlpracy, ktéry zobowigzuje Strony do zapewnienia, aby Agencja ds.
Wspolpracy Organéw Regulacji Energetyki (ACER) i organ regulacyjny Zjednoczonego Krélestwa wyznaczony zgodnie
z art. 310 Umowy o handlu i wspélpracy mozliwie najszybciej nawiazali kontakty i dokonali uzgodnient administracyjnych,
aby ulatwi¢ osiagniecie celéw przedmiotowej Umowy,

1. wzywa si¢ ACER i organ regulacyjny Zjednoczonego Krélestwa wyznaczony zgodnie z art. 310 Umowy o handlu
i wspolpracy (GEMA oraz Organ Regulacyjny ds. Sektora Uzytecznosci Publicznej) do mozliwie najszybszego dokonania
uzgodnien administracyjnych w celu zapewnienia skutecznej wspolpracy;

2. uzgodnienia administracyjne powinny obejmowa¢ nastepujace obszary wspdlpracy i aspekty Scisle z nimi zwiazane:
— rynki energii elektrycznej i gazu
— dostep do sieci
— zapobieganie naduzyciom na rynkach i wykrywanie naduzy¢, w tym odpowiednia wymiana informacji
— bezpieczenistwo dostaw energii elektrycznej i gazu
— planowanie infrastruktury
— energia morska
— skuteczne wykorzystanie polaczen migdzysystemowych
— wspOlpraca migdzy operatorami systeméw przesytowych
— obnizanie emisyjnosci sektora gazu i jako$¢ gazu.

Uzgodnienia administracyjne powinny ogranicza¢ si¢ do kwestii technicznych i administracyjnych, w tym do wymiany
informacji, przy jednoczesnym zachowaniu pelnej autonomii decyzyjnej kazdej ze Stron w odniesieniu do ich zadan
polegajacych na ksztattowaniu polityki odpowiednio w Unii i w Zjednoczonym Krélestwie;

3. reprezentujace Zjednoczone Krélestwo GEMA oraz Organ Regulacyjny ds. Sektora Uzytecznosci Publicznej powinny
dziala¢ wspélnie i musza ustanowi¢ wlasne formy koordynacji w celu nawiazania wspélpracy z ACER jako jedna
delegacja;

4. uzgodnienia administracyjne nie obejmujg ani nie powoduja przyznania organowi regulacyjnemu Zjednoczonego
Krélestwa wyznaczonemu zgodnie z art. 310 Umowy o handlu i wspdlpracy statusu poréwnywalnego z udzialem
w ACER, ani nie przewiduja udziatu tego organu w posiedzeniach ACER;

5. uzgodnienia administracyjne nalezy opracowaé mozliwie najszybciej i przedlozy¢ je do rozpatrzenia przez Specjalny
Komitet, zanim zostang przyjete. Po przyjeciu uzgodnien administracyjnych nalezy poinformowa¢ o nich odpowiednich
uczestnikéw rynku.

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/1102/oj
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